
IN MAROKKO



2 3

Casablanca

5
6
8
10
12
16
18
20
22
26

Editorial
Eine zum Meer orientierte Stadt
Eine Stadt mit Zukunft
Die Moschee Hassan II
Casablanca, die Brodelnde
Die Stadt erleben
Die Aktivitäten in der Stadt
Casablanca, ein Badeort
Die Region von Casablanca
Informationen und nützliche Adressen

ATLANTISCHER OZEAN

MITTELMEER

MAURETANIEN

ALGERIEN

SPANIEN

KANARISCHE INSELN

Saïdia

Zagora

Rabat Fes

Marrakesch



4 5

Editorial

Casablanca, begeisternde Megalopolis
Die Morgenröte ist noch nicht ganz enthüllt und Casablanca erwacht. Die 
kleinen roten Taxis schlängeln sich am Fuß der ultramodernen Gebäude der 
weißen Stadt vorbei.  Man lässt sich durch ihre Größe und Energie mitreißen, 
und  plötzlich überkommt uns ein Gefühl der Dynamik.

Casablanca, das Wirtschaftszentrum Marokkos lebt ein zügelloses Tempo vor. 
Geschäft und Kunst liegen nah beieinander und verschmelzen manchmal. Der 
Ton ist angegeben und die Tendenzen sind auf den Weg gebracht.

Warum finden so viele Künstler in Casablanca ihre Inspirationsquelle? Vielleicht 
fühlen sie sich durch die kontrastierten Kurven ihrer Art-Deco-Gebäude 
angezogen? Der Reichtum ihres architektonischen Erbes ruft das Bild einer Stadt 
hervor, wo die Zeit keinen Einfluss hat. Beladen mit Geschichte, aber definitiv 
zukunftsorientiert trägt die kosmopolitische Stadt, wo sich alle Nationalitäten 
über den Weg laufen, ihre Modernität zur Schau.

Als Lunge der marokkanischen Wirtschaft und Träger eines einzigartigen 
historischen Erbeszeigt Casablanca uns ihre zahlreichen Facetten.

In Casablanca liegen 
moderne Gebäude, 
sowie  arabisch-anda-
lusische und Art-Deco 
Bauwerke der 20er 
Jahre wie selbstverstän-
dlich dicht  beieinander
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Sie wurde 1755 durch ein Erdbeben 
zerstört und ist heute zeitgenössischer 
als die Medinas  anderer marokkanischer 
Städte und unterscheidet sich durch 
ihren untypischen Stil, eine Mischung 
aus arabisch-muslimischer und 
kolonialer Architektur. In den von 
kleinen Geschäften gesäumten Gassen 
treffen Sie auf die Authentizität der 
marokkanischen Traditionen.

Beim Spaziergang im Stadtzentrum ist 
der Besucher eingenommen von dem 
Vermächtnis der „wilden Zwanziger“. 
Mit Gebäuden, die aus Kuppeln, 
Säulen, mit Schnitzereien verzierten 
Balkonen bestehen waren die 20er 
und 30er Jahre die Bühne einzigartiger 
architektonischer Expressionen. Heute 
ziehen die neoklassizistischen, Art-Deco 
und maurischen Stile von Casablanca 
Architekten aus der ganzen Welt an und 
inspirieren sie.

In Casablanca steht jeder Stein in jedem 
Viertel für Geschichte. Im Laufe der 
Stadtbesichtigung durchqueren Sie 
die Epochen mit dem Gefühl, dass 
Vergangenheit und Gegenwart ineinander 
übergehen.

Gegenüber dem Hafen befindet sich 
die Sqala, eine im XVIII. Jahrhundert 
von Sultan Mohamed Ben Abdallah 
errichtete befestigte Bastion.
Früher galt das „Maurische Café“ als 
Abwehrposten, heute ist es ein Restaurant 
und richtet seine Kanonen immer noch 
auf den Ozean. Dringen Sie ein in 
diese Festung  und entdecken Sie einen 
angenehmen mit Bäumen, exotischen 
Pflanzen und Mentholbeeten gesäumten 
andalusischen Garten.

Nahe dem Hafen und einige Schritte vom 
Platz der Nationen entfernt befindet sich der 
älteste Teil der Stadt, die Medina.

Unumgängliche Orte

Eine zum Meer orientierte Stadt

Luftaufnahme der Küste 
von Casablanca

Eine Strasse in  Casablanca in den 30er Jahre

„Weißes Haus» oder „Casa Blanca“ 
nach der spanischen Bezeichnung. 
1912 wurde in Casablanca über den 
Bau des ersten großen modernen 
Hafens des Königreichs entschieden. 
Während des Zweiten Weltkrieges wird 
der Hafen zu einem strategischen Ort.

Die Stadt empfängt anlässlich der 
Konferenz von Anfa vom 14. bis 24. 
Januar 1943 zahlreiche Diplomaten 
wie Winston Churchill, Franklin 
Roosevelt und Charles de Gaulle. Nur 
ein Schritt liegt zwischen der Diplo-
matie und den Geschäften. Die wirts-
chaftliche Entwicklung der Region 
wird durch die Hafenaktivität immer 
stärker und zieht in- und ausländische 
Investoren an; dies lässt eine mo-
derne Stadt entstehen, die heute die 
wirtschaftliche Hauptstadt des Köni-
greiches ist.

Kein Historiker konnte mit Genaui-
gkeit den wahren Gründer Casablan-
cas, das früher Anfa genannt wurde, 
bestimmen. Einige geben vor, dass die 
Stadt zur Zeit der Römer gegründet 
wurde, andere wiederum sind eher für 
die Phönizier oder sogar die Zeneten-
berber. Unter der Schirmherrschaft 
der Dynastie der Meridinen bleibt 
Anfa eine kleine Stadt, die sich für 
maritime Geschäfte mit dem Aus-
land geöffnet hatte. Ihre Einwohner, 
Seefahrer und Piraten, zögern nicht 
Schiffe anzugreifen. Die Portugie-
sen fallen zum Schutz ihres Handels 
in Anfa ein und zerstören die Stadt 
vollständig im Jahre 1468. Unter der 
Herrschaft der Dynastie der Alaoui-
ten, zur Zeit des Sultans Sidi Mo-
hammed Ben Abdellah (1757-1790), 
ersteht die Stadt aus ihrer Asche wie-
der auf und wird „Dar Al Baida“

Art Deco in Casablanca in seiner ganzen Pracht

Das Café der Scala, ehemalige befestigte 
Bastion, eine Insel des Friedens und der 
Frische, ideal, um seinen Durst zu stillen 
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Sie bietet verschiedene Freizeitaktivitäten 
wie zum Beispiel Golf, Wassersport, ...
Die Küstenstraße ist ein lebendiger 
harmonischer Ort, wo zahlreiche Ak-
tivitäten bei Tag und Nacht geboten 
werden:  Cafés, Restaurants, Eisca-
fés, Luxushotels, Einkaufszentren, 
Spielplätze, Diskotheken, Kinos, 
Wassersportclubs… Die Entwicklung 
der Freizeitaktivitäten ist prioritär für 
die Stadt, die sich bald damit rühmen 
kann, eine Marina im Herzen eines 
Komplexes mit Luxushotels, Büros 
und Appartements zu besitzen. Nicht 
weit entfernt, im Viertel Anfa, dem 
„marokkanischen Beverly Hills“, kön-
nen Sie den reichen Teil der Stadt mit 
tollen Villen verschiedener Architek-
turstile entdecken.

Casablanca ist ein Geschäftszentrum 
im Aufschwung, das mit modernen 
Infrastrukturen ausgestattet ist. Nicht 
weniger als 60% der Spitzenunterneh-
men Marokkos und die meisten Ban-
ken sind hier angesiedelt. Sein neuer 
ultramoderner Flughafen Mohammed 
V ist eine großangelegte Drehscheibe. 
An den Toren Europas zieht Casa-
blanca zahlreiche Unternehmen an und 
empfängt das ganze Jahr über Seminare 
und Kongresse. Ein großes Geschäfts-
zentrum wird gebaut und weite Flächen 
erschlossen, um die größten Events or-
ganisieren zu können. Ob man als Tou-
rist oder Geschäftsmann anreist, Casa-
blanca ist eine angenehme Stadt und 
bietet anspruchsvolle Dienstleistungen 
in Hotellerie und Animation.

Casablanca, zwischen Geschäft und Vergnügen

Eine Stadt mit Zukunft

Habous-Viertel

Sitz der Präfektur des Méchouar. Die 
Dekoration seiner Höfe und seiner 
vierundsechzig Säle beruft sich auf 
alle Reichtümer der marokkanischen 
Kunst und erinnert an ehemalige ara-
bisch-andalusische Paläste.

Seit seiner Schaffung 1907 hat sich 
der Hafen immer weiter entwickelt. 
Bestehend aus einem Handelshafen, 
einer Schiffswerft, einem Yachthafen 
mit Anlegeplätzen für Fähren und 
Passagierschiffe ist der erste Hafen 
Marokkos ein wahrhaftiger wirtschaft-
licher Motor für die weiße Stadt.

Im Südosten der Stadt wurde das 
Habous Viertel in den 20er Jahren er-
baut. Den traditionellen Stil und die 
Gewohnheiten respektierend, beugten 
sich die Architekten den Regeln des 
modernen Städtebaus. Dieses char-
mante Viertel, das aus Gassen, klei-
nen Plätzen und Arkaden aus Stein 
besteht, beherbergt zahlreiche Basare 
und Handwerksboutiquen.

Im Gebäude der Mahkama, ein 
schönes 1952 fertiggestelltes 
Bauwerk, fanden früher die Sitzun-
gen des Gerichts und die Empfänge 
des Paschas statt. Heute ist es der 

Die neue Küstenstraße der Weißen Stadt… Ein Ort harmonischen Beisammenseins am Meer

Das  Twin Center

Der Hafen von Casablanca
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Die Moschee Hassan II

Der Reichtum der Ar-
beiten der marokkanis-
chen Handwerksmeis-
ter findet sich in allen 
Ecken der Moschee 
Hassan II wieder

außerdem aus einer Medersa, einer 
Bibliothek, einem Nationalmuseum 
und mehreren Konferenzräumen. 
Von Handwerkern aus ganz Ma-
rokko prachtvoll dekoriert, nötigt das 
Bauwerk Bewunderung ab: Fresken 
und Zellige mit geometrischen Moti-
ven, bemaltes und geschnitztes Holz, 
Stuck mit unentwirrbaren Zeichnun-
gen, Arabesken mit gemalten oder in 
Kalligraphie geschriebenen Motiven, 
all dies zeugt vom Talent und dem 
innovativen Geist der marokkanis-
chen Handwerker. Da die Moschee 
Nichtmuslimen zugänglich ist, wer-
den jeden Tag bis auf Freitag und zu 
den Gebetszeiten Besichtigungen mit 
Reiseführer organisiert.

Die Moschee Hassan II ist die größte 
Moschee der Welt nach der Moschee 
von Mekka und Medina. Dieses ar-
chitektonische Meisterwerk wurde 
zum Teil auf dem Wasser von Seiner 
Majestät, König Hassan II. gebaut. 
Das religiöse Bauwerk besteht im 
Erdgeschoss aus einem rechteck-
igen Gebetssaal mit einer perfekten 
Symmetrie, der von den achtundsieb-
zig Säulen gestützt wird, wo Gra-
nit, Marmor und Onyx ihre Spiege-
lungen vermischen. Dieser Saal mit 
einem Dach aus smaragdgrünen Da-
chziegeln kann 20.000 Moscheegän-
ger im Innenbereich empfangen und 
80.000 auf dem verlängernden Vor-
platz. Die Moschee Hassan II besteht 

Die Moschee Hassan II richtet ihr Minarett, das höchste der Welt, zum  Atlantik aus
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Casablanca, die Brodelnde

Kulturelle und 
sportliche Events, 
Casablanca empfängt 
international bekannte 
Veranstaltungen

fängergruppen organisiert. Rap, Rock, 
Fusion… L’boulevard ist eine reprä-
sentative Veranstaltung der marokkani-
schen Underground-Musik.

Theater- und Kulturfestival 
Durch Live-Auftritte, Konzerte, Tanz, 
Theater und Konferenzen fördert dieses 
bunt zusammengewürfelte Festival die 
multikulturelle Erfahrung. Es ist ein 
Treffpunkt, ein Ort des Austauschs 
und der Konfrontation der Kreationen 
verschiedener Länder.

Internationaler Marathon von 
Casablanca
Seit 2008 öffnet Casablanca seine Tore 
den  Marathonläufern aus aller Welt. 
Bei über mehr als 42 km durchque-
ren die Läufer verschiedene Viertel der 
Stadt, vom Zentrum der Art-Deco-
Architektur bis zur Küstenstraße über 
die palmengesäumten Boulevards. Eine 
gute Möglichkeit, die Stadt im Lauf-
schritt zu entdecken!

Casablanca, immer in Aufruhr, ist ein 
fruchtbarer Boden für künstlerische 
marokkanische Kreation. Die junge 
und dynamische Stadt empfängt und 
organisiert zahlreiche Veranstaltungen.

Das Festival von Casablanca
Während einiger Tage im Juli wird 
Casablanca zum internationalen Treff-
punkt der Musikstars. Die Künstler 
kommen aus der ganzen Welt und bie-
ten dem Publikum von Casablanca eine 
außergewöhnliche Vorstellung. Als eine 
Mischung aus Stil und Farben mobili-
siert das «Festival Casa Music» 1,5 Mil-
lionen Zuschauer.

L‘Boulevard der jungen Musiker
1999 gegründet ist L’Boulevard, wie 
man ihn nennt, ein Festival städtischer 
Musik, das der neuen marokkanischen 
Szene ermöglicht, sich einem breiten 
Publikum vorzustellen. Neben dem 
Festivalprogramm, werden Ateliers und 
Wettbewerbe, «Les Tremplins» für An-

Auf Initiative des «Boulevard» bietet Le Tremplin den jungen marokkanischen Talenten einen einzigartigen Raum des Ausdrucks

Während des zweiten Weltkriegs ist Casablanca die Bühne 
der tragischen Liebesgeschichte von Rick und Ilsa. Es ist 
keine Realität, sondern Fiktion. 1942 dreht Michael Curtiz 
«Casablanca», in dem Ingrid Bergman und Humphrey Bogart die 
romantischen Helden verkörpern, die zwischen Leidenschaft und 
Pflicht zerrissen sind. Seit seiner Erstausstrahlung verzeichnet 
der Film einen wahren Erfolg und die Stadt Casablanca wird 
mit dem romantischen Bild des Kinos der 40er Jahre verbunden. 
Dennoch wurde dort keine einzige Szene gedreht.

Nach mehr als einem halben Jahrhundert verzaubert der 
berühmte Film «Casablanca» weiter die Vorstellungswelt der 
Touristen. Aber von jetzt an beginnt die Fiktion zu leben. Das 
legendäre „Rick’s Café“ wurde am Rand der ehemaligen Medina 
komplett neu aufgebaut. Treten Sie ein in diesen Ort und lassen 
Sie sich von Ihrer Vorstellungskraft mitreißen…

Auf den Spuren des Films «Casablanca»
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Nachts schmückt sich Casablanca mit tausend Lichtern, um seine Besucher zu bezaubern
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an einer Verschmelzung versucht. Un-
bedingt kosten…

Vergnügungsparks nach interna-
tionalen Normen
Kleine und Große werden für einen 
Tag in eine zauberhafte Welt mitge-
rissen. Am Stadtrand werden gerade 
mehrere Vergnügungsparks gebaut, 
die den internationalen Normen 
entsprechen. Zwischen Karussells, 
Wasserspielen und Tierpark finden 
Sie nur einige Minuten vom Zentrum 
entfernt erholsame Orte. Von nun 
an profitieren Sie von den Wasser-
freuden des Aquaparks Tamaris, dem 
größten Wasserpark Marokkos.

Eine internationale, erfin-
dungsreiche und raffinierte 
Küche
Die Stadt hält Schätze für den Palast 
versteckt. Dort finden Sie französische, 
spanische, italienische, asiatische Spe-
zialitäten. Manchmal vermischen sich 
die Geschmäcker des Mittelmeeres mit 
den exotischen Parfums des Fernen 
Ostens. Diese kulinarische Verbindung 
ist nicht verwunderlich. Zahlreiche 
ausländische Küchenchefs haben sich 
in Casablanca niedergelassen und 
haben das Beste der internationalen 
Küche mitgebracht. Die Küche ist eine 
Kunst, die sich jeden Tag neu erfindet; 
einige Kreative haben sich erfolgreich 

Die Stadt erleben

Casablanca, die 
Brodelnde, ist eine Ins-
pirationsquelle für alle 
Kulturschaffenden

haben ihren Stil zwischen Tradition 
und Moderne durchgesetzt und den 
Kaftan mit viel Mut neu durchdacht. 
Auch wenn die Haute Couture „made 
in Casa“  von der Renaissance, Indien 
oder Rock N’Roll beeinflusst wird, so 
lässt sie dennoch an Tausend und eine 
Nacht denken.

Die Nacht in Casablanca
Geschützt durch die Belebtheit der 
Stadt ist die Küstenstraße ein von den 
Einwohnern Casablancas bevorzugter 
Ort der Entspannung. Am Abend ve-
rwandelt sich die Küstenstraße. Sie 
wird zur zwangsläufigen Passage der 
Nachtschwärmer und enthüllt die 
Vorzüge der Nacht in Casablanca.
Restaurants und moderne Clubs sind 
am Meer im Überfluss vorhanden 
und ziehen junge Leute und Touris-
ten an. Vom orientalischen Kabarett 
bis hin zum Jazzclub wird für jeden 
Geschmack etwas geboten.

Eine Stadt mit künstleris-
chem Ausdruck
Mit Konzerten, Ausstellungen oder 
Theaterstücken bietet die Metropole 
kulturelle Aktivitäten im Überfluss. 
Sie zählt zahlreiche Ausstellungs- und 
Schauspielräume. Unter anderem fin-
den im Filmkomplex Mégarama Kon-
zerte und One-Man-Shows statt. Die 
ausländischen kulturellen Zentren und 
Institute bieten ein volles und abwechs-
lungsreiches Programm. Die Villa der 
Künste präsentiert  das ganze Jahr über 
zeitlich begrenzte Ausstellungen.

Der Kaftan, Symbol der 
Haute Couture in Casablanca
Casablanca ist eine unglaubliche Mi-
schung von Kunstgattungen. Es über-
rascht nicht, dass die Stadt die jun-
gen Talente der Modewelt beflügelt. 
Die Modedesigner aus Casablanca 
schöpfen ihre Inspiration im Herzen 
dieser kosmopolitischen Stadt. Sie 

Vergnügungsparks, Restaurants, Casablanca bietet eine große Anzahl verschiedenster Freizeitaktivitäten
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Die Wirtschaftsmetropole Marokkos 
lebt ebenfalls nach dem Rhythmus der 
westlichen Mode.

Die größten internationalen Juwelier- 
und Modemarken sind hier vertre-
ten. Sie befinden sich hauptsächlich 
in den reichen Vierteln von Gau-
tier, Mâarif oder auf dem Boulevard 
Anfa. Gleichzeitig schießen ultramo-
derne Einkaufszentren in der Wirt-
schaftsmetropole des Königreiches 
aus dem Boden.

Wie die Stadt stellt das Einkau-
fen eine doppelte Attraktivität dar. 
Nämlich die der marokkanischen 
handwerklichen Tradition und die der 
großen internationalen Luxusmarken. 

In den Souks findet man die Pro-
dukte des traditionellen Handwerks.
Die Shoppingtour kann in der alten 
Medina beim Bab El Jedid beginnen. 
Im Habous Viertel befinden sich Me-
tallkunstschmiede im Kupfersouk. 
Diese Handwerker bearbeiten Metall 
und stellen vor Ihren Augen jegliche 
Arten von Gegenständen her, wie 
zum Beispiel ziselierte Tabletts, La-
ternen, Teekannen, usw.

Einkaufen

Die Aktivitäten in der Stadt   

Im Hammam oder auf 
einem Golfplatz, Zeit 
für Entspannung von 
Körper und Geist

Lebensart oder Freizeitbeschäftigung 
betrachtet, jeder wird es auf seine Art zu 
schätzen wissen.

Wellness
Meerwasser und Algen zusammen 
mit Anlagen von hoher Qualität sind 
Trümpfe für einen Wellness- und Ge-
sundheitsaufenthalt. Mit einer heilen-
den und vorbeugenden Absicht stellen  
die Thalassotherapie-Zentren von Casa-
blanca die natürlichen Ressourcen und 
andere natürliche Schönheitsprodukte 
für Ihr Wohlbefinden zusammen.

Um einen Erholungsurlaub und einen 
Umgebungswechsel zu erleben, gibt es 
Angebote, die Wellness mit einer En-
tdeckungsreise des historischen Erbes 
der Stadt verbinden.   

Ein Paradies für Golfer
Die Stadt hat schon immer ihren Ruf 
als Golferparadies gepflegt. Ob Profi 
oder Amateur, jeder Golfliebhaber 
findet in Casablanca und Umgebung 
prachtvolle Parcours.
Le Royal Golf von Anfa ist ein wun-
dervoller Platz umgeben von Euka-
lyptusbäumen. Sein Parcours, 35 Par 
von 2710 Metern erfordert viel Ge-
schicklichkeit und Technik.
	
Einige Kilometer entfernt verbinden die 
Golfplätze Royal Golf  Mohammedia, 
Bouznika Bay, El Jadida,  Mazagan oder 
Benslimane Golfparcours mit diversen 
Aktivitäten entlang der Küste oder am 
Waldrand. Um die grünen Golfanla-
gen haben sich neue Wohnkomplexe 
entwickelt. Ob jemand das Golfspiel als 

Enthusiasten des marokkanischen Handwerks oder westlicher Mode erfüllt die weiße Stadt jeden Wunsch

Royal Golf von Anfa in Casablanca
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sehen. Nachts erhellen ihre Lichter 
den ganzen Hafenbereich und bieten 
ein magisches Schauspiel. Zahlreiche 
im Mittelmeer organisierte Kreuzfa-
hrten machen einen Zwischenstopp 
in Casablanca. Das ist eine andere Art 
und Weise, den Charme auf unserer 
Seite zu entdecken. Eine untypische 
und mitreißende Reise.

Bei einem Zwischenstopp oder an 
einem Anlegeplatz, das ganze Jahr 
über finden Segelschiffe und Yach-
ten ihren Platz in der neuen Marina. 
Dieser Yachthafen ist mit diversen 
Infrastrukturen ausgestattet: Hotels, 
Restaurants, Wassersportclubs und 
Wohnanlagen als Symbol der harmo-
nischen Integration von Freizeit in 
der Stadt.

Wenn Sie in der Nähe des Hafens von 
Casablanca spazieren gehen, werden 
Sie sicherlich riesige Passagierschiffe 

Casablanca, ein Badeort    

In Casablanca stehen 
Entspannung und 
Umgebungswechsel am 
Meer immer auf dem 
Programm   

Ozeans wiegen. Erfahrene Tauch-
lehrer nehmen Sie mit auf Ent-
deckungsreise der Meeresgründe und 
ihrer Fauna.

Am Meer sein, die Sonne genießen, sich 
in den warmen Sand legen und Erfris-
chung in den Wellen finden, alles ist für 
Sie da, um Ihnen lange Momente des 
Nichtstuns zu bescheren. Restaurants, 
Fitnessstudios und Schwimmbäder mit 
Blick aufs Meer, Sie können sich den 
ganzen Tag in einem angenehmen Rah-
men entspannen.  

Casablanca ist ein Badeort, der eine 
Vielzahl an Aktivitäten, darunter eine 
breite Auswahl an Wassersportarten 
bietet. Jet Ski, Surfen, Sportangeln 
oder Segeln sind Sportarten, die an 
der Küste betrieben werden. Mehrere 
Schulen bieten Kurse für alle Niveaus 
an. Die Erfahrenen können sich leicht 
die Ausrüstung für Ausflüge auf dem 
Meer besorgen.

Möchten Sie dem Tumult der Stadt 
entfliehen? Tauchen Sie und las-
sen Sie sich von der Symphonie des 

Für die Sportlichsten  eine Riesenauswahl an Wassersportaktivitäten  
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Die Region von Casablanca   

Nicht weit entfernt von 
Casablanca, am Meer 
oder im Landesinne-
ren gibt es zahlreiche 
Zwischenstopps für 
Freizeitaktivitäten

und Touristen an. Nachdem man die 
Meeresfrüchte genossen hat, kann 
man im Herzen der ehemaligen Kas-
bah spazieren gehen und ihre weiße 
Moschee besichtigen, die von Sultan 
Sidi Mohammed Ben Abdellah er-
baut wurde oder ins Wassersportzen-
trum gehen, um diverse Aktivitäten 
auszuüben: Tennis, Segelsport, Sur-
fen, Segelboot fahren, Jet-Ski ... Ein-
fach außergewöhnlich. Jeden Frühling 
putzt sich Mohammedia für die Dauer 
eines Festivals mit Blumendekora-
tionen heraus. Das Rosenparfum 
durchströmt die Straßen und gibt der 
ehemaligen Fedala ihr Bild als Blu-
menstadt zurück.

Benslimane
Etwa sechzig Kilometer von Casa-
blanca entfernt liegt Benslimane, 
eine Stadt, die für ihr Klima, ihren 
Golfplatz bekannt ist. Die Region ist 
berühmt für die Wildschweinjagd. Die 
strahlende Natur macht aus ihr ein 
wichtiges Gebiet für den Ökotouris-
mus in Marokko. Benslimane liegt in 
einer der größten Waldausdehnungen 
des Königreichs (mehr als 60.000 
Hektar mit Steineichen, Lebensbäu-
men und Zypressen).

Die Strände in der Umgebung
Am Stadtrand von Casablanca verbirgt 
die atlantische Küste wunderschöne 
und breite Strände wie zum Beispiel 
Sidi Rahal, der etwa dreißig Kilome-
ter südwestlich der Stadt liegt. Etwas 
näher lädt der Strand von Dar Bouaz-
za zu entspannenden Momenten ein. 
Mit seinen zahlreichen Privatstränden 
und Restaurants empfängt Tamaris 
junge moderne Leute und Familien. 
Sie finden eine andere Stimmung vor, 
wenn Sie weiter hoch in Richtung Ra-
bat fahren, der Strand von Dahomey 
mit seinen kleinen Häuschen bietet 
Urlaubern einen angenehmen Rah-
men  und Surfer kommen bei tollen 
Wellen auf ihre Kosten.

Mohammedia
Mohammedia liegt an der Küste etwa 
25 Kilometer nördlich von Casa-
blanca; sie wurde früher „Fedala» ge-
nannt und verdankt ihre Entwicklung 
hauptsächlich ihrem Hafen und der 
Niederlassung von Erdölunterneh-
men. Nicht nur Industrie- sondern 
auch Universitätsstadt, verfügt sie 
über namhafte Fakultäten und Schu-
len. Berühmt für ihren Fischereiha-
fen und die Qualität ihrer Fischres-
taurants zieht Mohammedia Kenner 

Nach den Liebkosungen der Meeresgischt, ein Ausflug in den Wald
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Falkner von Lekouassem ein unver-
gessliches Schauspiel, was man nicht 
versäumen sollte!

The Oualidia lagoon
Zwischen El Jadida und Safi liegend 
zieht dieses Fischerdorf zahlreiche 
Touristen an. Seine Lagune mit tür-
kisblauem Wasser und dem ruhigen 
Meer lädt zum Tauchen ein und bie-
tet ideale Konditionen für Anfänger 
des Surfsports. Wenn man aber nach 
Oualidia kommt, dann vor allem, um 
frischen Fisch und Austern zu kosten.

Die Kasbah von Boulaouane 
Die von  Sultan Moulay Ismail im 17. 
Jahrhundert errichtete Festung Kas-
bah von Boulaouane, ist ein Schatz 
des marokkanischen Kulturerbes. Auf 
einem Hügel erbaut ragt das Gebäude 
über das Tal und bietet einen atem-
beraubenden Panoramablick. Weiter 
unten spaltet der Oued Oum Er R’bia 
schlängelnd die Ebene. Wenn man ei-
nige Kilometer geht, kommt es nicht 
selten vor, das Raubvögel am Him-
mel zu sehen sind. Als alt überlieferte 
Kunst ist die Falkenjagd in der Re-
gion von Doukkala immer noch weit 
verbreitet. In Ouled Frej bieten die 

Die Region von Casablanca

Eine Stunde von der 
Wirtschaftsmetropole  
entfernt liegt El Jadida, 
das ehemalige Maza-
gan, und enthüllt seine 
Geschichte

Villas, dem Casino, dem Golfplatz 
und ihren diversen Aktivitäten erfüllt 
Mazagan Beach Resort alle Wünsche.

El Jadida
Im Südwesten von Casablanca, zeigt 
die befestigte portugiesische Stadt Ma-
zagan zum Meer hin. Sie ist wunderbar 
geschützt und enthüllt eine außergewöhn-
liche Mischung aus Einflüssen europä-
ischer und marokkanischer Kultur. Ihre 
Bastionen, ineinander verschachtelte Gas-
sen und Mauern galten als Inspiration für 
das Kino. Wenn man ins Herz der Stadt 
eintaucht, entdeckt man durch einen 
diffusen Schimmer die majestätischen 
Gewölbe der portugiesischen Zisterne, 
die zum Weltkulturerbe der UNESCO 
gehört und die bereits als Kulisse des 
Films „Othello“ von Orson Wells diente. 
Als Bestandteil aus Vergangenheit und 
Moderne ist El Jadida ein wunderbarer 
Ort für die Sommerfrische.

Azemmour
Azemmour ist eine kleine befestigte 
Stadt, eingenistet am Flussufer des 
Oueds Oum Er R’bia. Wie El Jadida 
unterlag sie dem portugiesischen Ein-
fluss, aus dessen Epoche zahlreiche 
Ruinen stammen.
Wandern Sie durch die Medina und 
entdecken Sie Erinnerungen an die 
portugiesische Architektur an den 
Haustüren. Geschützt durch ihre 
Mauern wird die in Ruinen liegende 
Kasbah beherrscht von einem Turm 
mit Fenstern gotischen Stils. Die 
Besucher werden diesen diskreten 
Charme zu schätzen wissen.

Mazagan
Die Gewaltigkeit des Ozeans, Strände, 
soweit das Auge reicht, wohlriechende 
Pflanzen, in diesem Schatzkasten der 
Natur ist die neue Badestation „Ma-
zagan Beach Resort“ entstanden. Mit 
ihren Luxushotels, ihren gemütlichen 

Die Region von Casablanca verbirgt zahlreiche Urlaubsziele, die Wellness, Freizeit, historisches Erbe miteinander verbinden…



26 27

Informationen und nützliche Adressen

Einreiseformalitäten:
Einen 6 Monate gültigen Reisepass für einen 
Aufenthalt, der nicht 90 Tage überschreitet. 
Ein Personalausweis kann je nach Land genügen, 
wenn die Reise durch ein Reisebüro für eine 
Gruppe von mehr als 3 Personen organisiert 
wurde. 
Einige Nationalitäten benötigen ein Visum. 
Bitte Auskünfte bei den marokkanischen 
diplomatischen oder konsularischen Vertretungen 
in Ihrem Land einholen.
Impfungen sind nicht erforderlich, um nach 
Marokko zu reisen. Wenn Sie mit ihrem 
Haustier reisen, bringen Sie seinen Impfpass mit.

Währung: 
Die marokkanische Währung ist der Dirham, 
der wiederum in 100 Centimes unterteilt 
ist. Währungen können in den Banken oder 
zugelassenen Einrichtungen gewechselt werden.

Zeitzone: 
Marokko liegt in der Zeitzone von 
Greenwich und demnach auf G.M.T. 

Wichtige Telefonnummern: 
Polizei 19 
Feuerwehr 150 
Telefonauskunft 160 
Notfalldienst 177  

Wetterdienst: www.meteoma.net

Office des Changes
(Devisenbüro): www.oc.gov.ma

Praktische Informationen

Für weitere Informationen: www.visitmorocco.com 

Regionale Verkehrsämter:
55, Rue Omar Slaoui - Casablanca
Tel.: 00212 522 27 11 77 /27 95 33 
Fax: 00212 522 20 59 29

20 bis, avenue Al Mokaouama  - El Jadida
Tel.: 00212 523 34 47 88     
Fax: 00212 523 34 47 89

Av. Hassan II. Imm El Ahram. BP 257 - Settat
Tel.: 00212 523 40 58 07
Fax: 00212 523 40 58 07

Regionaler Tourismusrat: 
60 bis, Avenue Hassan II  
Tel.: 00212 522 20 62 65 /66
Fax: 00212 522 20 54 05

Bahnhof ONCF:
Casa-Port / Casa Oasis / Casa Voyageurs
Call Center : 08 90 20 30 40
Site: www.oncf.ma

Flughafen Mohammed V: 
Route de Marrakech
Call center : 08 90 00 08 00
 
Golfplätze: www.golfdumaroc.com 
 
Anfa Royal Golf Club 
Tel.: 00212 522 36 10 26 / Fax: 00212 522 39 33 74
 
Mohammedia Royal Golf Club
Tel.: 00212 523 32 46 56 / Fax: 00212 523 32 11 02

Benslimane Royal Golf Club
Tél.: 00212 522 27 17 85 / Fax: 00212 522 27 17 79

Bouznika Bay Golf Club
Tel.: 00212 537 62 53 71 / Fax: 00212 537 62 53 73

University Royal Golf club
Tel.: 00212 523 40 21 31 / Fax: 00212 523 40 21 75

El Jadida royal Golf Club 
Tel.: 00212 523 35 22 51 / Fax: 00212 523 35 41 50

Mazagan Golf club 
Tel.: 00212 523 38 80 70

Terminkalender der Festlichkeiten:
Januar	 : Theater- und Kulturfestival 
März	 : Internationales Festival des Humors
	   Internationales Festival der Videokunst
Mai	 : L’Boulevard Festival
	   Jazzfestival in Casablanca
	   Frühlingsfestival in Azzemour
Juni	 : Maroc Offshore in Casablanca
	   Blumenfestival in Mohammedia

	  

Adressen und nützliche 
Verbindungen
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